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a.

住所
Address

b.

Name
c.

Phone�number
電話番号
でんわばんごう

d.

Birthday�(by�the�Japanese�calendar)
⽇本のカレンダーでの誕⽣⽇

たんじょうび

じゅうしょ

なまえ
名前

e.

今⽇の⽇付
きょう ひづけ

Today�s�date

にほん かれんだー

300�yen�per
resident
record

300円です。
住⺠票の1枚は

まい

えん

じゅうみんひょう

住⺠票を何枚ほしいか

If�possible,�please
write�the�katana
version�of�your
name�in�this�field.

できれば、名前の

書いてください。

上に名前を

なまえ

うえ

かたかな
か カタカナで

なまえ

国籍・地域�/�Nationality
Head�of�household
designation�or�
family�relation

ID�number�from�My�Number�Card
住⺠票コードマイナンバーカードの番号

何の在留書類、⽇本で住む期間、いつまで⽇本で住める

Certificate�of�items�listed�in�resident�record
住⺠票に書いていることを証明する書類

f.

g.

h.

i.

j.

Number�of�residence�records�desired

Extra�information�you�would�like�listed�
on�your�residence�record

住⺠票に書いてほしい、ほかの情報

Lack�of�address�certificate

g.�やさしい⽇本語�/�ENG�

家庭の主との関係

⽇本で⻑く住めることや

在留カードの番号や特別永住者証明書の番号

Residence
record�code

住所がないことを証明する書類
じゅうみんひょう なんまい

じゅうみんひょう か じょうほう
だれの住⺠票が必要

ひつようじゅうみんひょう

にほんご

こくせき ちいき かてい かんけいあるじ

特別な理由で住めること
Long-term�residency�or�

special�circumstance�residency

にほん なが す

とくべつ りゆう す

�Residential�document�type,�period�of�stay,�and�stay�limit

Residence�card�ID�number�or�
Special�Permanent�Resident�Certificate�ID�number

ざいりゅうかーど

ざいりゅうしょるい きかん にほん すにほん すなん

ばんごうとくべつえいじゅうしゃしょうめいしょばんごう

まいなんばーかーど ばんごう じゅうみんひょうこーど

じゅうみんひょう か しょうめい しょるい

住⺠票・住所や名前、誕⽣⽇、性別などが書かかれたもの・RES IDENCE �RECORD
じゅうみんひょう じゅうしょ なまえ せいべつ かたんじょうび

⾃分の住⺠票だけ必要だと、これで終わりです。

家族の住⺠票が必要だと、紙の裏を⾒てください。
「⾃分のもの」

If�you�need�only�your�residence�record,�
please�check�⾃分のもの�and�submit�your�form.
If�you�are�getting�a�family�member�s�record,
please�check�the�back�of�this�paper�to�continue.

じぶん じゅうみんひょう ひつよう

じぶん

にチェックしてください。
かぞく じゅうみんひょう ひつよう かみ うら み

お

Your�own�or
one�person�s
residence
record

⼀⼈のもの
ひとり

家庭の
みなさんの
もの
Every

household
member�s
residence
record

かてい

じゅうしょ しょうめい

ちぇっく

しょるい
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家族の⼈の住⺠票・RES IDENCE �RECORD�FOR �FAMILY
じゅうみんひょうかぞく ひと

l.

m.

n.

o.

If�possible,�please
write�the�katana
version�of�your
relative�s�name�in

this�field.

できれば、名前の

書いてください。

上に名前を

なまえ

うえ

かたかな
か カタカナで

なまえ

Your�relative�s�name

しんせき
親戚の名前

なまえ

Birthday�(by�the�Japanese�calendar)
⽇本のカレンダーでの誕⽣⽇

たんじょうびにほん かれんだー

Reason�for�residence�record
If�your�reason�is�not�listed,�please�write�it�in�「その他」

Your�relation�to�the�individual

If�you�are�not�related,�
check�その他�and�submit�your�proxy�form.

Where�your�relative�resides

If�they�reside�at�a�different�address,�
please�check�⾼⼭市�and�write�in�their�address.

親戚の住所

あなたの住所に住むと、

別のところに住むと、「⾼⼭市」にして

「窓⼝に来られた⼈の住所と同じ」にしてください。

しんせき じゅうしょ

じゅうしょ す

まどぐち こ ひと じゅうしょ おな

If�they�reside�at�the�same�address�as�you,�
please�check��窓⼝に来られた⼈の住所と同じ.

じゅうしょ か

すべつ

住⺠票をもらう理由
じゅうみんひょう りゆう

理由を⾒ないと、

「その他」の下に理由を書いてください。

りゆう

りゆう

み

かしたほか

あなたの関係

関係がない⼈は、「その他」にしてください。

夫・Husband

妻・Wife

⽗⺟・Parent

⼦・Child

祖⽗⺟・
Grandparent

孫・Grandchild

兄弟・Sibling

If�you�are�a�relative,�
please�check�同じ世帯の⽅�and�circle�your�relation.

その他

おっと

つま

ちちはは

こ

そふぼ

まご

関係がある⼈は、「同じ世帯の⽅」にして関係を選んでください。

きょうだい

ほか

Other
�(please�specify)

(関係を書いてください）
かんけい か

住所を書いてください。

たかやまし

かんけい

かんけい おな せたい かた かんけい えら

かんけい ほか

To�receive�inheritance

To�renew�one�s
driver�s�license

To�obtain�a
driver�s�license

To�transfer�car
ownership

To�claim�pension�benefits

To�claim�survivor�s
pension�benefits

亡くなった親戚が

⾃分の年⾦をもらうために

他の⼈に⾞をあげるために

運転免許証をもらうために

今の運転免許が

亡くなった親戚の

委任状を出してください。
いにんじょう だ

な

いると、親戚の年⾦

しんせき

をもらうために

しんせきねんきん

ねんきんじぶん

ほか ひと くるま

お⾦と⼟地を
もらうために

な しんせき

かね とち

うんてんめんきょしょう

うんてんめんきょいま

古くなるので、

新しい運転免許を
もらうために

ふる

あたら うんてんめんきょ

ひと

ひと

To�register�a�car
⾞を登録するために
くるまとうろく



印鑑証明書・印鑑があなたのものを証明する紙・INKAN�CERT IF ICATE
a

b

c

d

e

If�possible,�please
write�the�katana
version�of�your
name�in�this�field.

できれば、名前の

書いてください。

上に名前を

なまえ

うえ

かたかな
か カタカナで

なまえ

f

いんかん しょうめい かみいんかんしょうめいしょ

g300�yen�per
resident
record

300円です。

の1枚は
いちまい

えん

いんかんしょうめいしょ
印鑑証明書

a.

住所
Address

b.

Name
c.

Phone�number
電話番号
でんわばんごう

d.

じゅうしょ

なまえ
名前

今⽇の⽇付
きょう ひづけ

Today�s�date

Birthday�(by�the�Japanese�calendar)
⽇本のカレンダーでの誕⽣⽇

たんじょうび
e.
にほん かれんだー

f.

g. 何枚ほしい
Number�of�copies�needed

なんまい

Inkan�registration�card�number
印鑑登録のカード

いんかんとうろく かーど


